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Ladies and gentlemen, the end of the rainy season has come earliest since weather observation started in the Meiji era. It 

has been extraordinarily hot since the end of June. We have started to have classrooms air-conditioned since then. I hope it 

will be even just a bit cooler in the first week of September so that we will be able to have the Cultural Day, Gaien-sai 

without it being too hot. I look forward to enjoying as many wonderful plays or musicals as possible during Gaien-sai.  

Principal 
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For further information, please check our website!  http://www.aoyama-h.metro.tokyo.jp/ 

 

 

Our students received three Cultural Lectures! 

 

 
 

 

On the 9th, the governor of Tokyo, Ms Koike Yuriko, visited our school and expressed her hopes for 

contemporary high school students. It was a great honor to welcome the governor to our school. 

 

 

 

 

 

 

On the 11th, we invited Mr. Yokota, a graduate of 

our school. He gave a lecture to the eleventh 

graders. He said, “If you are not good at 

mathematics, you don’t have to worry about it. The 

more you learn, the more you like it.” 

On the 19th, we invited Mr. Deguchi, President of 
Asia Pacific University. He gave a lecture to the 
tenth graders. He said, “It’s okay if you have not yet 
found out what you are good at. Improve your 
intellectual strength and do what you want to do.” 

They wrote it is amazing that we started to revise our entrance 

examination last year so that we could prove that our school has 

been ready for the new national examination for universities which 

is scheduled to be reformed in January, 2021.  

According to our revisions, students should be able to: 

Mathematics: make a strategy before proving two triangles out 

of six are similar. 

Japanese: read an article and three different opinions about it, 

then write an essay showing the basis of their own 

argument.  

English: select all correct answers without being told how many 

are right ones after reading a story. 

We appeared in the Nikkei-Shimbun on June 25
th！ 

It is important for you, soon-to-be adults, that the Civil Code is to be amended in a few years and teenagers over 

17 years old will be legally adults. You need to gain knowledge by learning and instruction since you can’t 

improve yourselves without it. I believe it is very helpful for you to listen to such notable persons directly. You 

have to come into touch with genuine things, not through virtual experiences but through actual ones.  

 

 

 

 

 



 

明治時代に気象観測が始まって以来、最も早く梅雨が明けました。6 月の末から例年にない暑さが続い
ています。それ以来、教室の冷房を始めています。9 月第１週は今よりも少しでも涼しくなってほしいと思い
ます。外苑祭を暑すぎない環境の中で開催できるようにと祈るばかりです。外苑祭の期間中、できる限り
多くの劇やミュージカルを楽しみたいと思います。 
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11 日には、卒業生の横田氏を招聘し、2 年生対象
に講演していただきました。横田氏いわく、「数学
が得意でなくても嘆くことはない。勉強すればす
るほど、好きになるものだ。」 

19 日には、アジア太平洋大学学長の出口氏を招聘
しました。1 年生を対象に講演していただきまし
た。出口氏いわく、「何に向いているかまだ分から
なくてもいい。考える力を伸ばし、やりたいこと
をやってほしい。」 

「青山高校が、2021 年 1 月から変更される予定の新しい大学入試

に対応した教育をすでに展開していることを証明するために、

高校入試問題の改革に去年から取り組んでいたことは驚くべ

きことだ。」  

青山高校の入試改革では、次のような力を求めることにしまし

た。 

数学： 6 つの三角形から 2 つを選ばせることで、証明する前

に解法の方針を立てさせる 

国語：本文とそれについての三つの異なる意見を読み、根拠

を示しながら自分の考えを書かかせる 

英語：本文を読んだあと、正答の数を示さずに、正しい答え

を全て選ばせる 

成人間近なみなさんにとって、数年後には民法が改正され、18歳以上の人は法的に成人として扱われること
はたいへん重大なことです。学習や指導をとおして知識を蓄えることが必要です。というのも、知識がなく
ては自分を高めることができないからです。ですから、著名な人のお話を直接聞くことは、たいへん役立つ
と考えます。バーチャルではなく、現実の体験をとおして、本物に触れることが不可欠です。  

 

 

 

 

 

三つの文化講演を行いました！ 

６月２５日付日経新聞に記事が載りました！ 

9 日には、小池百合子都知事をお迎えして、現代の高校生に望むことをお話しいただきました。 都知事に

学校を訪問していただいたことは、たいへん光栄なことです。 

 

 

 

 

 

 


